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lehtésoni, mos shtréngoni, afroni, mos largoni.

Nése njeriut i lajmérohet ndonjé shqetésim, ai duhet té kérkojé pérkrahjen e Zotit, duhet
théné: E udhu bil lahi mineshshejtanirr rraxhimé’’, e me kété largohet vesvesja.

Kur lexohet Kur’ani duhet dégjuar dhe véshtruar pérmbajtjen e tij, pse veté tingulli i fjaléve
té Zotit éshté shérues shpirtéror, e besa, edhe shérues i sémundjeve té€ nervave te njerézit, sipas
zbulimeve mé té reja, té cilat po vértetojné fjalén e Zotit: ve nunezzilu minel Kur’ani ma huve
shifaun ve rahmetun lil mumininé...””.

Zotin duhet pérmendur e pérkujtuar me lutje, me lexim Kur’ani, me shprehje té emrave té
Tij etj., por té gjitha kéto me njé maturi, me njé pérvujtéri, e jo me z& shumé té larté, ngase
britma largon vémendjen nga véshtrimi i duhur ndaj Madhérisé.

Sexhdeja ndaj Zotit éshté adhurimi mé i lavdishém. Kété e béjné pér Zotin edhe melekét mé
té larté dhe mé afér Zotit. Sexhdeja pra, éshté shprehje e devotshmérisé s€ njeriut ndaj Zotit
né njé nivel mé té larté , atéheré pérveg mékatit té pa masé , €shté turpési dhe primitivizém i
pércudét gé njeriu té perulet né sexhde pér njé njen tjetér.

Me ndihmén e Allahut pérfundoi pérkthimi i domethénies s€ kaptinés EL A’RAFE -
Falénderuar qofté Zoti.

SURETU EL ENFALE
KAPTINA 8
E zbritur né Medine pas sures Bekare, ajete: 75

Si shkak i zbritjes sé késaj sureje, sipas shpjegimit té Ibni Abasit, ishte ¢éshtja e
meényrés sé ndarjes sé mallit presé, té cilén e fituan myslimanét né luftén e Bedrit. Andaj,
pérveg tjerash, né kété kaptiné béhet fjalé pér principin sipas té cilit duhet ndaré malli
i fituar né lufté.

Lufta né Bedér ndodhi né muajin e Ramazanit né vitin e dyté té Hixhres. Disa pjesé
té késaj kaptine zbritén gjaté rrjedhés sé luftés e disa mé voné. Nga arsyeja se kjo kaptiné
ka tematiké kryesore ngjarjen rreth luftés sé Bedrit, disa sahabé e quajtén ““Suretul
Bedri’’ - Kaptina e Bedrit.

Kjo lufté shénoi momentin mé té réndésishém né historiné e myslimanéve, ngase
DEr heré té paré ballafaqohet e vérteta me té pavértetén, besimtarét e drejté me idhujtarét
dhe njékohésisht mposhtet e zmbrapset fuqia e mizoréve mekas. Largohet dhuna dhe
té dobétit si gra, fémijé e pleq, té cilét pér shkak té paaftésisé sé tyre ishin té detyruar
té mbesin né mesin e armikut, né mesin e mushrikéve mekas, gjejné shpétimin dhe
gjejné mundésiné t’u bashkohen véllezérve té tyre né Medinén e ndritshme.

Edhe pse myslimanét ishin pak né numér dhe jo té pérgatitur sa duhej pér lufté,
ndihma nga i madhi Zot béri qé té ngritet larté morali i tyre luftarak dhe té fitohet
lufta, té shkatérrohet né themel armiku dhe t’u mundésohet rrezeve té drités islame
té vérshojné pa pengesé deri te dashamirét e saj.

Natyrisht, né kété kaptiné flitet edhe pér heroizmin e besimtaréve myslimané, té
cilét ia dolén ta shpartallojné fuqiné e armikut, duke likuiduar krerét e tij, si Ebu Xhehlin
etj., por u térhiget vérejtja edhe pér té metat e disave prej tyre. Pérmendet edhe ndihma
e engjéjve, té cilét si duket, kishin pér detyré té trimérojné besimtarét, e né anén tjetér
té mbjellin friké ne zemrat e idhujtaréve, né ményré qé ta ndiejné veten té dobét dhe
té marrin ikén.

NE ajetet e fundit té késaj kaptine béhet fjalé rreth lidhmeérisé dhe kujdesit, té cilin
duhet ta kené gjithnjé parasysh myslimanét pér njéri tjetrin, sepse edhe armiku i tyre,
pa marré parasysh se cilit grup i takon, éshté i lidhur ngusht mes vete pér t’i luftuar
besimtarét myslimané.

Qubhet: ‘“Suretul Enfalé’’ - kaptina e presé sé luftés.
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Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirébérésit!

1. Té pyesin ty (Muhammed) pér plackén
(e fituar né lufié), thuaju: “Plag:ka, (mc"myza
e ndarjes sé saj) éshté céshtje gé i takon
Allahut dhe té dérguarit, prandaj kini friké
Allahun, pérmirésoni gjendjen e unitetit tuaj
dhe té dérguarin e Tij.
¢ t& ciléve kur pérmendet Allahu u
ménqethen zemrat e tyre, té ciléve kur u
lexohen ajetet e Tij u shtohet besimi, dhe gé
jané té mbéshtetur vetém te Zoti i tyre.

3. Dhe, té cilét falin (rregullisht) namazin
dhe nga ajo, me cka Ne i furnizuam, ata
japin.

4. Té tillét jané besimtaré té vérteté dhe
pér kété kané vende (¢ larta te Zoti i tyre,
ndershme.

5. (Mospajtimi i tyre pér placké éshté)
Ashtu si ai kur té nxori Zoti yt nga shtépia
jote pér té vértetén, e njé grup nga besimtarét
nuk ishte i kénaqur.

6. Béjné polemiké me ty pér té vértetén
pasi gé e kishin €€ qarté (se ti vepron me lejen
e Zotit) sikur me gené se shtyheshin né
vdekje té sigurt.

7. Pérkujtoni kur Allahu ju premtoi
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njérén prej dy grupeve se éshté juaja, e ju
déshironit t’ju takojé ai (grup) i paarmatosur,
ndérsa Allahu déshiroi gé me premtimet e
Tij ta vendosé té vértetén, e té zhduké né
themel mbeturinén e mohuesve.

8. Ta forcojé té vértetén e ta crrénjosé
té kotén, edhe pse kété e urrejné kriminelét*

* Thuhet se njé karvan i madh dhe i pasur i tregtisé sé kurejshitéve kthehej prej Shamit - Sirisé.
Me urdhérin e Zotit vjen Xhibrili dhe i thoté Muhammedit se Allahu ju premtoj: devet me tregti
ose fitore kundér kurejshitéve. Pejgamberi konsultohet me shokét e ata e déshiruan grupin e deveve.
Mirépo, Ebu Sufjani, udhéheqés i tregtisé e shmang rrugén dhe i lajméron mekasit pér rrezikun
qé€ u kanoset prej myslimanéve dhe i thérret né ndihmé. Ebu Xhehli né krye gati té njémijé
idhujtaréve, me té shpejté arrin né Bedér. Pejgamberi i njofton shokét se karvani i tregtisé ka ikur
bregut té detit, ndérsa Ebu Xhehli ka ardhur né Bedér. Disa shoké i thoné - O i dérguar i Zotit,
ne kemi dalé pér devet, jo té pérgatitur sa duhet pér lufté, e hiqu luftés dhe armikut. Pejgamberit
i vjen réndé. Ngritet Sad ibni Ubade e thoté: vazhdo o i dérguar si ta marré mendja, ne jemi
me ty. Pas tij ngritet Sad ibni Muadhie e thoté: Pasha Até, gé té dérgoi ty me té vértetén! Nése
ti hidhesh né det, edhe ne do té hidhemi sé bashku me ty, prandaj vazhdo né saje té Zotit! Ky
géndrim i kétyre dy sahabéve autoritativé medinas e gézoi pa masé Pejgamberin.

Edhe rreth ndarjes sé plagkés sé fituar pati kundérthénie, andaj Zoti xh. sh. i thoté Muhammedit
qé t’i udhézojé myslimanét se ¢faré virtytesh duhet té posedojné pér té qgené besimtaré té singerté.
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9. Pérkujtoni kur kérkuat ndihmé prej
Zotit tuaj, e Ai ju éshté pérgjigjur: “Uné do
t’ju ndihmoj me njémijé engjéj qé vijné njé
pas njé (grup pas grupi).

10. Allahu nuk e béri até (ndihmén) pér
tjetér, vetém qé Uju gézojé (t’u japé myzhde)
dhe pér t’i forcuar (getésuar) me té zemrat

tuaja, pse ndihma né realitet éshté vetém prej
Allahut. Allahu éshté mbizotérues dhe i urté.

11. Dhe kur Ai ju kaploi me njé kotje
(gjumé) gé ishte siguri pér ju nga ana e Tij,
ju léshoi shi nga qielli pér ’ju pastruar me
té, largoi prej jush té shtimet e shejtanit, e
qé té fugizojé bindjen né zemrat tuaja dhe
qé t’ju pérforcojé me té (me shi) kémbét
tuaja.

12. Edhe kur Zoti yt u kumtoi engjéjve
se : “Uné jam me ju, pra, inkurajoni ata gé
besuan! Uné do té hedh friké né zemrat e
atyre qé nuk besuan, e ju goditni né qafé
e larté, méshonju atyre né ¢do gjymtyré
(gishtérinj).

13. Kété (ndéshkim pér ta)
kundérshtuan Allahun dhe & dérguarin e Tij,
e kush kundérshton Allahun dhe té
dérguarin e Tij, nuk ka dyshim se Allahu
éshté ndéshkimforté.

14. Késhtu e keni (dénimin), pra shijone,
e pér mohuesit éshté edhe dénimi i zjarrit*

15. O ju gé besuat! Kur t¢ ndesheni né
turmén (qé Iéviz ngadalé) e atyre gé mohuan,
mos ua ktheni shpinén.

16. Kush ua kthen atyre shpinén, né até
moment veg atij gé kthehet pér té luftuar ose
pér tiu bashkéngjitur njé grupi tjetér, ai ka
térhequr kundér vetes hidhérimin e Allahut
dhe vendi i tij éshté xhehenemi. E ai éshté
pérfundim i keq.

* Pasi gé u vendos t’i vihen pérballé armikut, qé ishte gati tri heré mé shumé né numér,
Pejgamberi iu drejtua Zotit pér ndihmé dhe mori pérgjigjen se do té ndihmohet me anén e engjéjve.
Zbritja e melaikeve pati ndikim té€ madh né ngritjen e moralit luftarak ndér myslimanét, e ndér
kundérshtarin u intensifikua frika. Zoti xh. sh. i ndihmoi myslimanét edhe me até se ua léshoi
njé gjumé té lehté, e pas gjumit ata ishin edhe mé té forté edhe mé té guximshém. Pos késaj,
atyre u ndihmoi edhe me njé shi, i cili pérveg qé e forcoi dhe e rrastoi rérén e imét né té cilén
nuk zinin vend kémbét, ai shi u siguroi edhe ujé pér pije, pér larje e pastrim, ngase shejtani kishte
nxitur njéfaré dyshimi te myslimanét, se do té luftojné e do té vdesin duke gené té papastér.

Té gjitha kéto té mira ishin prej Zotit xh. sh. Kundérshtarét, idhujtarét mekas nuk ishin kundér
vetém ndaj mésimeve té Zotit, po edhe kundér ¢do norme njerézore, andaj likuidimi i tyre ishte
né dobi té njerézve. Ata né Bedér pérjetuan grushtin mé té forté prej myslimanéve, por e zeza
mé e madhe pér ta ishte se ata do té béhen banoré té zjarrit.
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17. Ju nuk i mbytét (né té vérteté) ata,
por Allahu (me ndihmén gé ua dha) i mbyti
ata, dhe ti nuk i gjuajte (né té vérteté) kur
i gjuajte ata, por Allahu (t¢ ndihmoi) i
gjuajti, e (béri kété) pér i shpérblyer
besimtarét me njé dhunti t¢ miré nga ana e
Tij. Allahu gjithcka dégjon dhe di.

18. Ja kjo éshté e vérteta. Allahu
dobéson dredhité e qafirave (mohuesve).

19. Nése ju (idhujtaré) kérkuat fitore, ja,
ku e keni fitorén, (kjo éshté ironi pér ta), po
nése hiqni doré (nga Ilufta kundér
Pejgamberit), ajo do té jeté né dobiné tuaj,
e nése ju ktheheni, edhe Ne kthehemi. Ana
(grumbulli) juaj nuk do t’ju viejé asgjé edhe
nése éshté e madhe, sepse Allahu éshté me
besimtarét.

20. O ju gé besuat, respektone Allahun
dhe té dérguarin e Tij, e mos e braktisni até
se ju po e dégjoni (Kur’anin).

21. Dhe mos u béni si ata gé thané: ,,
Dégjuam”’, e né té vérteté ata nuk dégjojné.

22. Krijesat (gjallesat) mé té démshme te
Allahu jané ata té shurdhétit (g¢é nuk
dégjojné té vértetén) memecét (gé nuk e
thoné té drejtén) té cilét nuk logjikojné.

23. Allahu do t’i bénte té dégjojné ata
(shurdhmemecét) po té dinte (t€ pritej prej
tyre) se do té arrinin ndonjé t¢ miré, po edhe
sikur t'i bénte té dégjojné, ata do &
zbrapseshin dhe do té refuzonin.

24. O ju gé besuat, pérgjigjuni (thirrjes
sé) Allahut dhe té té dérguarit kur ai (i
dérguari) ju fton pér até qé ju jep jeté, (pér
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fené e drejté) dhe ta dini se Allahu ndérhyn
ndérmjet njeriut dhe zemrés sé tij, dhe se ju
do té tuboheni te Ai.

25. Ruajuni nga e keqja (nga dénimi) gé
nuk i godet vetém ata qé béné mizori prej
jush (por edhe té mirét), dhe ta dini se
Allahu éshté ndéshkues i rrepté.
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t¢ mira né ményré gé té jeni mirénjohés.

27. O ju gé besuat, mos e tradhtoni
Allahun dhe t¢ dérguarin, e ashtu &
tradhtoni amanetet tuaja, derisa e dini sa e
kege éshté kjo.

28. Dhe, dine miré se pasuria e juaj dhe
fémijét tuaj jané vetém njé sprové, dhe se te
Allahu éshté shpérblimi i madh.
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qé asgjéson (dredhité).

31. E kur atyre u lexohen ajetet Tona
(Kur’ani), thonin: “Kemi dégjuar (késo
fjalésh) edhe sikur té donim edhe ne do té
thonim dicka té ngjashme me kété dhe se
ky nuk éshté gjé tjetér pos mit i lashté”.

32. Dhe (pérkujto) kur thané: “O Allah!
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nése éshté ky (Kur’ani) vértet prej Teje, lésho

guré nga gielli kundér nesh, ose sillna ndonjé
26. Pérkujtoni kur ishit pakicé e dobgt ~ dénim € idhét.

né toké (Meké) dhe frikésoheshit se do t’ju
rmémbejné njerézit (idhujtarét), e Ai ju
mundésoi vend té sigurt (n€ Mediné) dhe ju
pérkrahu me ndihmén e Tij, ju furnizoi me

33. Po Allahu nuk do t'i dénojé ata,
derisa ti (Muhammed) je né mesin e tyre dhe
Allahu nuk do t’i dénojé, derisa ata kérkojné
falje (istigfaré).

* Besimtarét urdhérohen qé armikut mos t’i kthehet shpina kurrsesi. Ai gé ikén prej betejés,
éshté i dénuar né té dy jetérat, sepse besimtari duhet ditur qé ndihma e Zotit éshté me té, po
nése vdes, ai éshté shehid. Kur u ndeshén besimtarét me até grumbull té madh té armikut, Pejgamberi
e kap njé grusht dhé, e me té i gjuan né ftyré armiqté, pér t’ua trubulluar syté, ndérsa me ndihmén
e Zotit ¢do njérit prej armiqve iu mbushén syté dhe hundét me dhé, késhtu gé ata filluan té ikin.
Mos té ishte déshira e Zotit, besimtarét qé ishin pak né numér, nuk do té mund t’i mbytnin sikundér
qé ndodhi, e as pluhuri natyrisht nuk do t’ua mbushte syté.

Armiqté pérqeshén né ményré ironike pér disfatén qé pésuan dhe késhillohen té ndérprejné
armiqésiné, pérndryshe Zoti do t’i ndihmojé sérish besimtarét.

Besimtarét urdhérohen té jené té sinqerté né besim e vepra, ngase Allahu u ka dhuruar logjiké
té shéndoshé pér ta kuptuar té vértetén.

Allahu nuk i dhuron té mirén e besimit atij qé ka ndérgjegje té sémuré. Até qé e ka ndihmuar
ta dallojé té mirén nga e keqja, ia ka ndriguar zemrén me besimin e drejté, e zemrat jané né doré
té Allahut, i rrotullon ato ashtu si do Ai.

Ndéshkimet si masé pérmirésuese kundér mizoréve e dhunuesve, nuk i pérfshijné vetém fajtorét,
por ndodh gé edhe ndonjé i miré té pésojé bashké me ta, andaj éshté detyré e té miréve qé té
késhillojné pér miré dhe té ndalojné nga té kéqiat, pérndryshe do té jené pérgjegjés.
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34. Cka kané ata gé ¢ mos i dénojé
Allahu, kur ata jané qé pengojné (té tjerét)
nga xhamia e shenjté (Qabja), e edhepse nuk
jané mbikéqyrés té saj. Kujdestarét e saj jané
vetém ata qé ruhen (¢ devotshmit), por
shumica e tyre nuk éshté qé di.

35. Lutja e tyre prané shtépisé (Qabes)
nuk ishte tjetér vegse britmé dhe duartrokitje,
prandaj vuane dénimin pér shkak se
mohonit.

36. Ata qé nuk besuan, shpenzojné
pasuriné e tyre pér té penguar nga rruga e
Allahut. Ata do ta shpenzojné até dhe ajo
do té béhet déshprim i tyre, madje ata do
té¢ mposhten. E ata gé mohuan, do &
pérmblidhen vetém né xhehenem.

37. (Kjo masé) Qé ta dallojé Allahu té
kegin nga i miri, dhe qé té vé té kéqinjté
njérin mbi tjetrin, t'i béjé grumbull t¢ gjithé
e t'i hedhé né xhehenem. E ¢ tillét jané mé
té déshpruarit.

38. Thuaju atyre gé nuk besuan, nése
hegin doré (nga rruga e tyre e gabuar dhe
besojné) do t’u falet e kaluara, po nése
vazhdojné, ligji (i Zotit), i zbatuar ndaj &
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paréve éshté i ditur (edhe ju do t’ju zé).

39. Luftoni ata derisa té mos mbetet
idhujtari (besimi i koté), e i téré adhurimi
té béhet vettm pér Allahun. Po nése ata
ndalen (i japin fund mosbesimit), Allahu
éshté mbikéqyrés pér até qé veprojné.

40. Po nése refuzojné, ta dini se Allahu
éshté mbrojtés i juaji. E, sa mbikéqyrés e
ndihmés i miré éshté Ai¥*

Tradhtia e pérmendur ka té béjé me njé person qé sekretet e myslimanéve ua dha idhujtaréve

apo jehudive.

Pasuria dhe fémijét jané preokupim i késaj jete, prandaj nuk duhet mashtruar pas tyre, e lére
até qé éshté te Allahu si shpérblim i madh e i pérhershém.

* Thuhet se kurejshitét ishin mbledhur né shtépiné ‘“Nedvetu’’ dhe po planifikonin kundér
Muhammedit. Njéri propozoi ta mbyllnin e ta pengonin té keté kontakt me njeréz, tjetri propozoi
ta débonin diku larg, ndérsa Ebu Xhehli propozoi té pérgatisin té rinj té armatosur prej ¢do fisi
qé ta mysin, ashtu qé gjaku i tij té shpérndahej ndér té gjitha fiset. Ky propozim u pranua, e
pélqgeu edhe plaku i Nexhdit, shejtani dhe u shpérndané.

Me urdhérin e Zotit, Muhammedit i vjen Xhibrili, i thoté té mos flinte né shtratin e tij dhe
i jepet leja pér shpérngulje. Kété nimet ia pérkujton Zoti Muhammedit pasi qé ai ishte né Mediné.
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41. Ju (besimtaré) ta dini se njé e pesta
e asaj gé e fituat, nga ndonjé send, i takon
(pérkujtuesve té) Allahut, té dérguarit ¢ Tij,
& aférmve té tij (t€ dérguarit), jetiméve,
nevojtaréve dhe atyre né mérgim, (ky éshté
pércaktim i Zotit), nése keni besuar Allahun,
dhe até (Kur’anin) gé ia zbritém robit Toné
(Muhammedit) ditén e furkanit (ditén e
Bedrit, kur u dallua e vérteta nga e
shtrembéra), ditén e konfrontimit té dy

grupeve. Allahu éshté i fugishém pér ¢do gjé.

42. Kur ju ishit né bregun e afért té
luginés, e ata né bregun e largét t& saj (ju
kah Medina e ata kah Meka), ndérsa karvani
ishte mé poshté prej jush (kah deti). Dhe,
sikur & ishit ju ata gé njeri tjetrit i keni
caktuar takimin, do ta thyenit caktimin. Por
Allahu ishte Ai gé zbatojé céshtjen e kryer
tanimé, e té shkatérrojé me argument até qé
u shkatérrua dhe ta béjé 6 jetojé me
argumente até qé jetoi. Allahu vértet dégjon
e di.

43. Dhe (pérkujto) kur Allahu t’i déftoi
ty ata né éndém, té pakté né numér, e sikur
t’i déftonte shumé, ju do té dobésoheshit e
do té grindeshit pér céshtjen (e lufiés), por
Allahu ju shpétoi. Allahu vértet e di shumé
miré se ¢’mbajné kraharorét (zemrat).

44. Pérkujtoni kur u takuat (né€ sheshin
e luftés), e Ai béri gé ata né syté tuaj té
duken pak, e po ashtu edhe ju t¢ dukeni né
syté e tyre pak; e béri kété pér té zbatuar
Allahu njé céshtje qé ishte e vendosur. Vetém
te Allahu éshté pérfundimi i ¢éshtjeve.

45. O ju gé besuat, kur té konfrontoheni
me ndonjé grup, pérgéndrohuni dhe
pérmendni ¢do heré Allahun ¢é t¢ arrini
fitoren e déshiruar.

Idhujtarét, né shenjé euforie e lutén Zotin t’i gurézojé, por ishte ligj i Zotit g€ t€ mos shkatérrohet
njé popull duke gené né mesin e tyre Pejgamberi. Besa, Zoti nuk shkatérron as popullin gé kérkon
falje, andaj duhet pasur kujdes dhe gjithnjé duhet kérkuar falje prej Zotit, ngase istigfari éshté
njé garanci pér shpétim. Ata e merituan dénimin edhe pse mendonin se ishin kujdestaré té Qabes.
Lutjet e tyre rreth Qabes ishin té ¢uditshme: britmé, lojé, lakurigési, e jo pérulési e devotshméri.
Ata u pérpogén ta pengojné shpalljen e Zotit, bile edhe me pasuri, por kjo ju shkoi hug ngase
forcat myslimane i mposhtén dhe daléngadalé i shkatérruan.

Zoti éshté méshirues i madh, andaj sa heré i thirri té heqin doré prej rrugés sé gabuar, u premtoi
se do t’ua falé gabimet e béra e derisa ata nuk pranuan, i lejoi myslimanét qé t’i luftojné deri
né fund duke u premtuar se ndihma e Tij do té jeté gjithnjé me ta.
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46. Dhe respektone Allahun e €
dérguarin e Tij, e mos u pércani mes vete
e té dobésoheni e ta humbni fuginé
(luftarake). Té jeni t¢ durueshém se Allahu
éshté me t¢ durueshmit.

47. Mos u béni si ata gé dolén prej
shtépive té tyre sa pér krenari e pér t’i paré
bota, e gé pengonin nga rruga e Allahut.
Allahut nuk mund t’i shpétojné me até
veprim (€ tyre.

48. Pérkujto (Muhammed) kur shejtani
u dha guxim pér veprat e tyre dhe u tha:
“S’ka kush gé mund t’iu mposhté sot ju,
uné jam mbrojtés Juaji!” E kur u
ballafaquan té dy grupet, ai u térhoq prapa
e tha: “Uné térhigem prej jush, uné shoh
¢ka nuk shihni ju, uné i frikésohem Allahut.
Allahu ndéshkon shumé ashpér.

49. Kur hipokritét dhe ata gé né zemrat
e tyre kishte sémundje (dyshim) thané “Kéta
(myslimanét) i ka mashtruar feja e tyre
(s’kané fuqi té luftojné). Po kush mbéshtetet
né Allahun, s’ka dyshim, se Allahu éshté
ngadhénjyes i urté.

50. Sikur t’i kishe paré engjéjt kur ua
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marré shpirtin atyre gé mohuan (do té shihje

tmerr), u binin fytyrave dhe shpinave té tyre

(para, prapa): “‘Shijoni dénimin e djegies!”’
51. Kété (dénim e morét) pér shkakun  populli i faraonit, e dhe ata gé ishin para tyre,

e asaj gé fituat. Allahu nuk éshté i padrejté i mohuan argumentet e Allahut, e pér shkak

pér robté e Tij* té mekateve Allahu i shkatérroi. Allahu éshté
52. Edhe idhujtarét, sic e kishte tradité i plotfugishém, ndéshkues i ashpér.

* Pasi qé pati mospajtime rreth ndarjes sé presé sé luftés, sic u mor vesh né fillim té kaptinés,
zbriti kjo pjesé e Kur’anit si dsipozité pér ndarjen e plackés. Pjesa q¢ pérmendet pér Allahun
dhe pér té dérguarin e Tij, éshté pér nevojat e bashkésisé sé myslimanéve. Myslimanét dhe idhujtarét
u ndeshén n¢ Bedér pa parapérgatitje, pse myslimanét kishin dalé me géllim pér karvanin e tregtisé,
ndérsa idhujtarét pér ta shpétuar karvanin. Mirépo, caktimi i Zotit ishte qé lufta té zhvillohet,
té prezentohet e vérteta, té lartésohet ana islame e té turpérohet ajo idhujtare.

Natén, para luftés, natén e xhumasé sé shtatémbédhjeté té Ramazanit, Pejgamberi sheh né
éndérr se armiku éshté i pakté né numér dhe u tregon shokéve, e ata trimérohen. Po késhtu edhe
ditén e ndeshjes qé té€ dy grupet e shohin njéri-tjetrin né numér shumé mé té vogél se ¢’ishin né
té vérteté dhe késhtu fillon lufta pér té ardhur né vend vendimi i Zotit.

Myslimanét késhillohen té jené té durueshém e té géndrueshém, pse ndihma e Zotit ishte me
ta. Idhujtarét dolén prej Mekés pér né Bedér. Duke u krenuar e lavdéruar, sepse shejtani ua kishte
marré mendté duke i lavdéruar se ishin né rrugé té drejté pér ndryshim nga myslimanét, té cilét
gjoja ishin né rrugé té shtrembér dhe duke iu premtuar se fitorja ishte né anén e tyre. Kur filloi
lufta dhe doli né shesh heroizmi i myslimanéve, shejtani iku. Thuhet se e pa Xhibrilin gé kishte
zbritur me melaiket, duke i rreshtuar ata dhe u frikésua. Né njé hadith thuhet: Shejtani asnjéheré
nuk e ka paré veten mé té vogél, mé té poshtéruar, mé té pérbuzur se até dité né Bedér, pérve¢
dités sé Arafatit.
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53. Kété (masé ndéshkuese) e béri ngase
Allahu nuk ishte ndryshues i njé begatie, té
cilén ia ka dhuruar njé populli, derisa té
ndryshojé ai veté né vetvete (1€ béhet
Dpérbuzés i sé mirés) dhe ngase Allahu dégjon
(cka thoné) dhe di (cka punojné).

54. Ashtu sic ishte tradité e popullit té
faraonit dhe e atyre gé kishin gené mé parg,
gé i konsideruan té rreme faktet e Zotit té
tyre, e Ne pér kéto té kégija t& tyre i
shkatérruam, e popullin e faraonit (edhe
faraonin) e fundosém, por & gjithé kéta ishin
démtues té vetes sé tyre.

§5. Krijesat mé ¢ démshme te Allahu

J‘W\}‘w"u‘\?‘-‘“u \N)}.l.o PIEAN

jané ata qé mohuan, nuk pritet gé ata té
besojné;

56. Kéta jané ata prej té ciléve ti pate
marré premtimin (se nuk do té ndihmojné
idhujtarét) e té cilin ata nuk e ruajtén por
si ¢do heré e thyejné premtimin e tyre.

57. Po nése i ndesh (i zé) ata né lufté,
atéheré ti me ta (me shkatérrimin e tyre)
shpartallo ata gé t¢ marrin mésim.

58. Nése ti e heton tradhtiné e njé populli
(ndaj marréveshjes), atéheré edhe ti ua hidh
atyre (marréveshjen) né ményré té njéjté,
sepse Allahu nuk i do ata gé tradhtojné
(fshehurazi).

59. Dhe, ata qé mohuan, mos té
mendojné kurrsesi se shpétuan, (se na ikén).
Ata nuk mund ta béjné té paafté Até (zotin)
qé i ndjek.

60. E ju pérgatituni sa té keni mundési
force, (mjete luftarake) e kuaj té caktuar pér
betejé kundér atyre (gé tradhtojné) e me té,
(me pérgatitje) ta frikésoni armikun e
Allahut, armikun tuaj dhe té tjerét, té cilét
ju nuk i dini (se kush jané), e Allahu i di
ata. Ckado qé shpenzomi pér rrugé té
Allahut, ajo do t’ju kompensohet dhe nuk
do t’ju béhet padrejté.

61. Né qofté se ata, anojné kah pagja,
ano edhe ti kah ajo, e mbéshtetu né Allahun.
Ai éshté qé dégjon dhe di.

_Edhe ata g€ ishin hipokrité té fesé, i pérgeshén myslimanét para se té fillonte lufta duke u théné
se ishin mashtruar, se nuk do té kené fugi té luftonin me kété numér kaq t¢ madh té idhujtaréve, e
nuk e dinin se myslimanét i kishin t& mbéshtetura shpresat e tyre né ndihmén e Zotit qé gjithnjé éshté

triumfues.

Melaiket gé marrin shpirtérat u shkaktuan mundime mohuesve té s¢ vértetés, duke i rrahur para
e prapa, dhe i njoftuan pér dénimin e zjarrit gé do ta pérjetonin né xhehenem. Késhtu veprohet me
t€ gjithé kundérshtarét. Edhe pse nuk e shohim até dénim né prag t€ vdekjes, kjo éshté e vérteté Kur’anore.
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62. Po nése duan té¢ mashtrojné me té
(me paqgen), ty té mjafton Allahu. Ai éshté

roes %

Gé (& fuqizojé ty me ndihmén e vet dhe me 3;’:‘\:;&;:.;»\&:;,,\_,\,_9&\\,»,0\,

besimtarét.

63. Dhe Ai éshté gé bashkoi zemrat e
tyre. Edhe sikur ta shpenzoshe gjithé ata gé
éshté né toké, nuk do t& mund t’i bashkoje
zemrat e tyre, por Allahu béri bashkimin e
tyre, pse Ai éshté i gjithéfuqgishém, i urté*

64. O Pejgamber! Allahu té mjafton ty
dhe besimtaréve gé jané me ty.

65. O Pejgamber! Nxiti besimtarét pér
lufté. Nése prej jush jané njézet té
durueshém, (trima té fuqishém), do ti
mundni dygind, e nése jané njégind, do t’i
mundni njé mijé sish qé nuk besuan, pér
shkak se ata jané njeréz gé nuk kuptojné
(pse luftojné).

66. Allahu ju béri lehtésim tash duke
ditur se jeni dobésuar. Nése prej jush jané
njégind té durueshém, do t'i mundni dygind,
e nése prej jush jané njé mijé, me ndihmén
e Zotit do t’i mundi dy mijé. Allahu éshté
me ata gé jané té durueshém.

67. Pér asnjé pejgamber nuk ge me vend
(armikun) né toké. Ju keni pér géllim
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pérjetimet e késaj bote, ndérsa Allahu |(
déshiron pér ju Ahiretin. Allahu mbizotéron P BT R S \ho BB

¢do gjé, di cka éshté miré pér robté.

68. Po té mos ishte dispozita e hershme o . . .
e caktuar prej Allahut (gé ¢ mos dénohet 69 Pra, (ésht€ lejuar preja e lufiés) hani
ai qé pérpiqet, po nuk e géllon), juve do t'ju at? qée fituat me lufté, si & lgjuar dhe té
kishte goditur njé dénim i madh pér até g¢ ~ Miré, pérmbajuni dispozitave té Allahut se
e morét. Allahu éshté Ai gé falé dhe gé méshiron.

* Zoti xh. sh. nuk ia merr e as nuk ia shkatérron njé té miré qé ia ka dhuruar njé populli, pér derisa ai popull nuk béhet pérbuzés
i asaj t€ mire, e kur e pérbuz, atéheré me fajin e vet mbetet pa té&. Kurejshitét e kishin Qaben, e kishin autoritetin mé té madh né
até ané. Qabja u siguronte mijete pér jetesé dhe siguri pér tregtiné e tyre. Zoti u dérgoi pejgamber nga mesi i tyre, ¢ méshiré pér
mbaré botén. Ata i pérbuzén té gjitha ato té mira dhe mbetén pa to.

Pejgamberi kishte lidhur marréveshje me jehudité g€ té mos u bashkohen idhujtaréve, por ata e prishén marréveshjen dhe i ndihmuan
me armé né luftén e Bedrit, i ndihmuan edhe né Hendek. Pér arsye se nuk respektuan premtimin, ishin té dénuar, né rast se do
té ziheshin né lufté, me njé dénim té tmerrshém i cili do té shérbente si mésim edhe pér té tjerét, nése do té bénin tradhti.

Zoti nuk i do tradhtarét, andaj i porositi myslimanét qé ta shpallin haptazi ¢ paviefshme marréveshjen me ta, kur té vérejné
s ata nuk i pérmbahen, né ményré g€ t¢ mos befasojné me lufté até me té cilin kané pasur kontraté. Kufaréve qé shpétuan né Bedér,
u térhiqet vérejtja se Zotit nuk mund t'i iket, andaj ose té hegin doré nga armiqésia ndaj myslimanéve, ose ta diné se do té kapen
dhe do t¢ zhduken.

Myslimanét nuk gené té pérgatitur né luftén e Bedrit, por ndihma e Zotit ishte shkak i fitores sé tyre, andaj porositen té pérgatiten
maksimalisht né piképamje materiale edhe né até shpirtérore, ngase ndihma e Zotit éshté gjithnjé me té pérgatiturit, e mé rrallé me
ata té papérgatiturit.

Feja islame nuk e déshiron luftén, andaj porositet Pejgamberi gé nése véren shenja té pages, té pérpiget pér té. Ndihma e Zotit
&shté me Pejgamberin, nése ata me pagé duan té mashtrojné dhe ta befasojné. Arabét kokéforté dhe idhnaké té pashoké, té pércaré
e té gjaksuar mes vete, nuk do t¢ mund ti bashkonte kush pos fuqisé s¢ Zotit, e pasi qé ata, fisi Evs dhe ai Hazrexh u pajtuan
mes vete me ndihmén e fesé islame, u béné fugi e pathyeshme, pér té cilén flasin kéto pjesé té Kur’anit.
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méshirues i madh.
71. E nése (robérit) duan té tradhtojné ty,

ata mé paré tradhtuan Allahun, (nuk besuan)
e Ai (t¢ ndihmojé), t¢é mundésojé té
ngadhénjesh ndaj tyre. Allahu i di 6 gjitha
ndodhlte, vepron me urtésiné e Tij*

2. Fshteeverteteseataqebesuan u
shpémgulén dhe luftuan me pasuriné e shpirtin
e tyre né rrugén e Allahut, dhe ata qé strehuan
(t€ shpérngulurit) dhe u ndihmuan, té tillét jané
miq & njéritjetrit (n¢ ndihmé dhe né trashégim).
Ata qé besuan por nuk u shpémgulén, ju nuk
keni pérkujdes as ndihmé pér ta deri sa té
shpémgulen edhe ata. E nése ata kérkojné
ndihmé prej jush pér céshtjen e fesé, atéheré
Jemmeobhguart’undlhmom,pu'veg:nmeeshte
puna kundér njé populli gé me té keni
marréveshje (nuk mund t’u ndihmoni né lufté
kundér atij populli). Alahu mbikéqyr até gé
veproni.

73. Ata q¢é e mohuan té vértetén jané miq
té njéri-tjetrit. E nése nuk e béni até (t€
ndihmoni e t€ kujdeseni pér njéri-tjetrin), béhet
traziré dhe rrémujé e madhe né toké.

74. Po ata gé besuan, migruan dhe luftuan
pér rrugén e Allahut, dhe ata gé strehuan dhe
ndihmuan, jané besimtaré t¢ vérteté. Atyre u
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takon falje (¢ mékateve) dhe furnizimi né
ményré t¢ ndershme.

'-

75. Ndérsa edhe ata qé besuan mé voné,

70. O Pejgamber! Thuaju atyre robérve ¢~ € qé u shpérngulén dhe luftuan sé bashku

i keni né duart tuaja se posa té vérejé Allahu me ju, jané & njéjté me ju (né ¢ drejta). E,

ndonjé t¢ miré (besim té drejté e te singerté)  (Sipas dxspozztave € Zotit), farefisi ka mé

né zemrat tuaja, Ai ju jep edhe mé shumé té pérparési ndaj njéri-tjetrit (se sa ensarét e

mira nga ajo cka éhté marré nga ju, ua falé  muhaxhirinét) mes Allahu di né hollési pér do
gabimet, se Allahu falé pa masé se éshté send.

* Ndihma e Allahut i mjafton Pejgamberit, u mjafton edhe besimtaréve. Ka mendime té interpretuesve se:
ndihma e Allahut dhe besimtarét jané mjafté pér Pejgamberin. Ibni Tejmijje éshté shumé kundér interpretimit
té dyté, bile e konsideron té ngjashém me kufrin.

Gjithashtu ka mendime se ky ajet ka té béjé me pranimin e fesé islame té Ymerit té Hatabit. Para tij kishin
pranuar fené islame tridhjeté e tre burra e gjashté gra, Ymeri ishte i katérdhjeti, pra deri diku ishte siguruar
situata e myslimanéve.

Rreth ¢éshtjes se njé myslim duhet t’i mundé dhjeté armiq si¢ thuhet né ajetin e parg, dhe njé myslim mjafton
t’i mundé dy armigq, si¢ thuhet né ajetin vijues, interpetuesit e Kur’anit kané dhéné interpretime té ndryshme.
Edhe njéri edhe tjetri ajet kané vlerén e vet. Me ajetin e paré fjala éshté pér myslimanét e forté, té géndrueshém
e trima dhe té mbéshtetur kryeképut né ndihmén e Zotit. Té tillé ishin myslimanét e paré, kur ishin pak né
numér dhe dinin se pos pérpjekjeve té tyre pér lufté né maksimum, nuk ka kush t’u ndihmojé pos Allahut.
Andaj, shfrytézuan té gjitha fuqité e veta dhe singerisht e kérkuan ndihmén e Zotit, prandaj njé i mundi dhjeté.

Né ajetin vijues flitet pér myslimanét e mévonshém, kur numri i tyre shtohet, ndérsa pérgjegjésia pér lufté
kundér armikut mendohet se bie né njé rreth mé té gjeré, pra até pérgjegjési nuk e ndien secili individ. Edhe
mbéshtetja né ndihmén e Zotit ishte prezente, por jo si ndér té parét, ngase ajo mbéshtetje éshté bartur mjaft
né shpresé té turmés, se gjéré myslimane pra morali luftarak nuk ishte si te grupi i paré, andaj njé ka mund
t’i mundé vetém dy.

Pejgamberit dhe myslimanéve u térhiget vérejtja pse i liruan robérit e zéné né luftén e Bedrit me kompensim.
Shkak i zbritjes sé kétij ajeti, sipas njé varianti mé té sigurt ishte: Né Bedér mbytén shtatédhjeté idhujtaré dhe
po aq zihen robér. Pejgamberi konsultohet me Ebu Bekrin, e ai i thoté: o i dérguar i Zotit, ata jané kushérinj



